SECRETARIADO GENERAL FONDO PARA LA
CONSOLIDACION DE LA PAZ
FORMATO DOCUMENTO DE PROYECTO

Naciones Unidas
Consoliddacién de la Paz

PBF DOCUMENTO DE PROYECTO

Pais: Guatemala

Titulo del Proyecto: Ampliando el acceso de las mujeres, la nifiez y pueblos indigenas a la
justicia
Numero del Proyecto segiin MPTF-O Gateway (Proyecto existente): PBF/IRF 177 00106318

Modalidad de | Si la financiacion se desembolsa en un fondo fiduciario nacional o
Proyecto PBF: regional:
X IRF [] Fondo fiduciario de pais
[] PRF [] Fondo fiduciario regional
Nombre Fondo Receptor:

Lista de organizaciones receptoras (Iniciando por la Agencia convocante), seguido por tipo de
organizacion (NU, OSC, etc):

ONU Mujeres, UNODC
Lista de socios implementadoras, gubernamentales y no gubernamentales:

Organismo Judicial/Cémara Penal; Ministerio de Gobernacién/Division Especializada de Investigacion
Criminal de la Policia Nacional Civil; Agenda Global de Mujeres Indigenas.

Fecha prevista de inicio del Proyecto!: Julio 2017
Duracion del Proyecto en meses:2 30 meses (nueva fecha de conclusion: 31 de enero 2020)
Zona geografica de implementacion del Proyecto: Guatemala

El proyecto se enmarca en una de las prioridades del PBF especificas a continuacion:

[ ] Iniciativa para la Promocién de Género

[ ] Iniciativa para la Promocién de la Juventud

[] Transicién ONU o misiones regionales de mantenimiento de la paz o politicas especiales
[] Proyecto Regional o Transfronterizo

Presupuesto PBF total aprobado* (por organizacion receptora):
UNODC: § 490,825

ONU Mujeres: $ 461,556

Total: $952,381

* El presupuesto general aprobado y la aprobacion del segundo y subsiguientes desembolsos estan condicionados y sujetos a la
| aprobacion de PBSO y a la disponibilidad de fondos en la cuenta del PBF. Para el pago del segundo y subsiguientes desembolsos, la

!'Nota: La fecha prevista de inicio del Proyecto ser4 la fecha del primer desembolso.
2 La duracién maxima de los Proyecto IRF es de 18 meses y para proyecto PRF es de 36 meses.




agencia coordinadora debe demostrar el gasto / compromiso de al menos el 75% del desembolso anterior y la presentacion de cualquier
informe de PBF que deba entregarse durante dicho periodo.

Otros fondos del Proyecto (Monto y Fuente de financiamiento):
Presupuesto total del Proyecto:

PBF 1ler. Desembolso:
ONU MUJERES:
$461,556

UNODC: $490,825
Total: 952,381

PBF 2do. Desembolso*:
XXXK: § XXXKXXX
XXXX: § XXXXXX
XXXX: § XXXKXXX
Total:

PBF 3er. Desembolso*:
XXXX: § XXXXXX
XXXX: § XXXXXX
XXXX: § XXKXKXXX
Total:

___desembolso
XXXX: § XXXXXX
XXXX: § XXXXXX
XXXX: § XXXXXX
Total:

Dos o tres oraciones con una breve descripcion del proyecto y una breve explicacion de como el
proyecto es sensible al tiempo, catalitico y tolerante al riesgo / innovador:

A través de la incorporacién de una perspectiva de derechos humanos, igualdad de género y derechos
de los pueblos indigenas en la administracion de justicia; la mejora de los mecanismos de coordinacion
interinstitucional en la investigacion de los delitos de femicidio, violencia contra la mujer y contra la
nifiez; y el desarrollo de mayores capacidades en el manejo de casos de alto impacto relacionados con
la corrupcion en las instituciones publicas, el proyecto contribuye al incremento del acceso de las
mujeres, nifias y pueblos indigenas a la justicia, la reduccién de la impunidad en los delitos contra las
mujeres y la nifiez y al reconocimiento y coordinacion con los sistemas ancestrales de administracion
de justicia.

Resumen del proceso de consulta y respaldo realizado en el pais previo al envio del Proyecto al
PBSO, incluyendo al Comité Ejecutivo del PBF en los lugares donde existe: Esta solicitud de
extension responde al requerimiento de la Junta de Proyecto, conformada por el Organismo Judicial,
la Direccion Especial de Investigacion Criminal de la Policia Nacional Civil, UNODC y ONU
Mujeres, con el acompafiamiento del Secretariado del Fondo para la Construccion de la Paz en
Guatemala.

Puntuacién del marcador de género del Proyecto: __ 2 3
Porcentaje especifico y presupuesto total del Proyecto destinado a actividades que directamente estan
orientadas a la igualdad de género y empoderamiento de las mujeres.

Puntuacion del marcador de riesgo del proyecto: ¢

Areas de enfoque del PBF que mejor resumen las 4reas de enfoque del Proyecto (seleccionar una):
(1.2) Estado de Derecho *
Si aplica, Resultado UNDAF al cual el proyecto contribuye: Las instituciones del sector justicia

3 Marcador 3: Proyecto que tienen la igualdad de género como objetivo principal

Marcador 2: Proyectos que tiene la igualdad de género como como objetivo significativo

Marcador 1: Proyectos que contribuyen en cierta medida a la igualdad de género, pero no de forma significativa
(menos del 15% del presupuesto)

4 Marcador de riesgo 0 = Riesgo bajo de alcanzar los resultados

Marcador de riesgo 1 = Riesgo medio de alcanzar los resultados

Marcador de riesgo 2 = Riesgo alto de alcanzar los resultados

5 Areas de enfoque del PBF are:

(1.1) SSR, (1.2) Estado de Derecho; (1.3) DDR; (1.4) Didlogo Politico;

(2.1) Reconciliacién nacional; (2.2) Gobernabilidad Democratica; (2.3) Prevencion de conflicto/gestion

(3.1) Empleo; (3.2) Acceso equitativo a servicios sociales

(4.1) Fortalecimiento de la capacidad estatal; (4.2) ampliacién de autoridad estatal/administracion local; (4.3) Gobernanza de
recursos para la consolidacion de la paz (Incluyendo Secretariado PBF)




incrementan la eficiencia y efectividad en el esclarecimiento de casos, en los niveles de inclusién y
equidad.

Si aplica, Objetivo de Desarrollo Sostenible al cual el proyecto contribuye: SDG 5, SDG 16

Tipo de solicitud: Si se trata de una enmienda de proyecto, seleccione todos los cambios
que correspondan y proporcione una breve justificacion:
[] Nuevo Proyecto
v 1 . . .
Enntnenda de Duracién de la extension: [X] Tiempo adicional en meses: 6 meses
royecto

Cambio en el resultado del Proyecto/alcance: ||

Cambio en la distribucion de los fondos entre resultados por categorias
por mis del 15%: [ ]

Presupuesto Adicional PBE: [_] Presupuesto adicional por organizacion
receptora:

Breve justificacion de la enmienda:

A la fecha, el proyecto ha acumulado logros importantes. El Organismo
Judicial ha potenciado las capacidades institucionales de monitorear los
avances en la incorporacion de los estandares internacionales en los
criterios judiciales para el acceso de las mujeres, las mujeres indigenas,
nifias y adolescentes a la justicia, aportando a la toma de decisiones basada
en evidencia y al acceso sistematico a informacién sobre los avances, las
oportunidades y los retos en la justicia de género.

Se ha incrementado significativamente el nimero de casos de delitos
contra las mujeres, nifias y adolescentes investigados por la Direccion de
Investigacion de la Policia Nacional Civil (DEIC), desde una perspectiva
de igualdad de género y derechos humanos en coordinacién con el
Ministerio Publico, lo cual conecta esta iniciativa con el proyecto para el
fortalecimiento del Ministerio Publico, potenciando los alcances de la
cartera de proyectos.

Uno de los logros mds significativos ha sido el establecimiento de canales
de colaboracion entre autoridades del sistema ordinario y autoridades del
sistema ancestral desde el mutuo reconocimiento. Propiciados por mujeres
indigenas defensoras de derechos humanos, los intercambios han marcado
histéricos procesos de puesta de acuerdo sobre la aplicacion de criterios
comunes en linea con la recomendacion general nimero 33 del Comité
CEDAW, que amplian el acceso de las mujeres, adolescentes y nifias
indigenas a una justicia pronta y efectiva, basada en sus derechos y desde
una perspectiva de igualdad de género.

Este componente ha generado un inesperado interés de replicar a escala
las experiencias desarrolladas. En su reunion bianual de junio de 2019, la
Junta de Proyectos acordé formalizar una solicitud de extensioén con costo
que permitira cimentar los avances a la fecha a través de un acuerdo formal




entre los dos sistemas, solicitando el acompafiamiento del Secretariado del
Fondo para el efecto.

El Organismo Judicial, la Direccion Especial de Investigacion Criminal de
la Policia Nacional Civil, UNODC y ONU Muyjeres solicitan al Fondo para
la Construccion de la Paz una extension sin costo por 6 meses, hasta el
31 de enero 2020 con el proposito de consolidar los esfuerzos a la fecha y
tramitar la autorizacidén de la extension con costo de esta importante
iniciativa.




FIRMAS DEL PROYECTO:

Organkzaciones receptoras de las Naciones
Unidas

Adriana Quifiones

Representante de Pals

Firma
Entidad de las Naciones Unidas para 1 Tgualdad
de Género y el Empoderamiento de las Mujeres,

ONU Mugeres woNU ju=y
MUJERES B4

FechaySello 1%4.0% H

Organismo Judicial
Néster Mawricio Visquez Pimensel
Presidente, Organismo Judicial

Firma

Fecha y Sello

Organizaclones receptoras de las Naciones
Unidas
José Villa Del Castillo

Reprasentante Regional

Firma
Oficina de las NSRS
y &l Delito, UNODC {-5—'

5

Ministerio de Gobernaclén
Enrigue Antonio Degenhart Asturia
Ministro de Gaberinacién

Enrigue Antoaio -Bégcnhnr

echa y Séffmistro de Gohernacior

o
Fecha y Sello \
/5/7/%/-1 \q,'g.a
Oficlna de fas Naclones 1 Coordinadora Residente del Sistema de
Consolidacién de la Paz (P Naciones Unidas y Re ntante Residente
en inglés) del PNUD

Consolidacién de la Paz, Nueva York

Fecha y Sello

clones Unidas ds Apoyo a la |

Rabeca Arias

Firma
Coordinadora Residente

Fechay Sello 05’"/08 {25




FIRMAS DEL PROYECTO:

Organlzaciones receptoras de las Naciones
Unidas .

Adriana Quifiones
Representante de Pais

Firma
Entidad de las Naciones Unidas para la lgualdad
de Género y el Empoderamiento de las MUJGI'GS\

ONU Mujeres @ONU 33
" MUJERRS &5

Fecha y Sello f9.0% 44

Organismo Judicial

Néster Mauricio Visquez Piment
Presidente, Organismo Judicia

Flrma

Fecha y Sello 25

/'Y'pm'\(\ C//

Organizaciones receptoras de las Naciones
Unidas

José Villa Del Castillo
Representante Regional

Firma
Oficing de las Nacione
yel Delito, UNODC

Fech ySeIIo
i /7/?0/‘? \é’

Ministerio de Gobernacién
Enrique Antonio Degenhart Asturias

Ministro de Gobernacion

Firma

Oficina de lns Naclones U’ idas
Consolidacién de la Paz (PESO g
en inglés)

Qscar Ferpdndez-Turanca

Fecha y Sello

Coordinadora Residente del Sistema de
Naciones Unidas y Representante Residente

del PNUD

Rebeca Arias

Firma
Coordinadora Residente

Fecha y Sello

05/98/Lol? *




Fendo de Respuesta tnmeadiata (IRF) ~ Documento de Proyecto

+ =28
AHCTAKNG CATALTIC

‘ Oficina de Naciones Unidas de Apoyo ala Conmlidacién de la Pax (PBSO)/

'Fondo para la Consolidacién de la Paz (PBE)

Tiulo del Proyecto: Ampliando el acceso de las
mujeres, Ja nifiez y puehios indigenas 7 I3 justicia

Agencias Recéptoras:

“ONU Mujeres;

Oficina de Naciones Unidas contra la Drogayel
Delito~ UNODC

Agencios Asesdras

Fondo de las Naciones Unidas para fa tnfancia -
(UNICEF); :

Oficina del Alto Comrsmnado para los Derechos

-Humanos (OACNUDH)

Contacto:

Elizabeth Turner :

Direccidn: Edificio Europlaza, Tone4 Nivel LO
5 avenida 5-55 zona 14, Ciudad de Guatemala,
Guatemala

| Teléfono: 00502 2384 3100

E-rnail: ehzabeth.tu);wer@ulwdi3.01‘g

Socios implementadores:
“Organismo Judicial/Camara Penal

Ministerio de Gobernacién/Divisidn Especializada de
Investigacidn Criminal de [a Policia Nacional Civil

{-Aliados en la implementacian; -

Agenda Global de Mujeres lndigenas

Asoclacidn Polftica de Mujeres. Mavyas Moloj
Convergencia Civico Politica de Mujeres |

Fundacidn Sobrevivientes

Instituio de Ensefianza para el Desarrallo Sootemble,
IEPADES

Ubicacién: Guatemala

Descnpcnon del proyecta:
A través de la Iincorporacién de una perspectxva de

Monto total del provecto; US$952,381.00 ,

derechos humanos, igualdad de género y derechos de




1 el desarrolio de ‘mayores capacidades en el fhanejo de

- Wiarcador de Genero® 2

los pueblos indigenas en la adiministracion de justicia; | Duracién total: 18 eses .
fa ‘mejora de los mecanismos  de coordmamén‘ ‘ :
thterinstituclonal en la inves Ugac;on de los delttos de

fernicidio, violencia contra la mujer y contra la nifiez; y.

casas de alto impactd relacionados con la corrupcion
en las [nstituciones pubhcae, el proyecto pretende .
contribuir al incremento ce arceso de’ las mujeres, |-
nifias y pueblos mdigends ala Jusucta la reduccién de
fa impunidad en’los delitos cantras las mujeres y la
pifiez v al ru.onoumfenlo‘y coo;di,na_qon con’ las
sistemnas ancestrales de’administracién de justicia.

Resultados:

Resultado 42 Ampliado el acceso de las’mujeres, nifids y pueblos ind‘fgenas a la justicia a través dé la

-mcorpmacson de una perspectiva de derechios humanos, xgualdad de género y derechos de los pueblos mdzgenas_

en la- admmlstramon de justicia y la-mejora “de los mecanisnios cie caordmacxon mtennatltuc:onales para ia"

: mvestxgac;on de los'delitos de femicmho vnolenma contxa las mmeu es y contra !a nmez

Area pnorxtane ﬁe} Eondm para la Consoﬂdacmn de la Pazg' Apoyo a la impiementacton de fos acuel dos de paz v

del didlogo polltico, Rngultadoiz Estado de Derecho B AR s

! L2 duracidén méxima s de 18 meses.
21.a Oficina de Apoyo para da Consicuncion de fa Paz monitorea Ja inclusion de igualded de género y €mpoderamiento da iodos los
prayectos del Fondo pard fa Construceion de la Paz, en Tinea con las reseluciones del Consglo de Segnridad de fas Naciones Unidas sobre
?\ ujeres, Paz y Seguridad, ihcluyende 1525, 1888, 1869, 1960 y 2122, y septin <) mandato del Secretario Gengral on su Plan de Accidn de
Siete Puntos sobre Generd y Consolidagion de Pag. .
¥ Las Areas Focales del Fonda para la Conslryceion de la Paz son:
1; Apoyar le impleneniacionr de los aouerdas de poz y 11,“030 20 .mn (P/ Jor lmﬂ Area 1)
wir desepuaidad, (1.2) esmavilizacidn ¥ reintegration; (1.4) D
«fr’miéf Vi rexolucion de los Arec 2): o
a4z Conflictas/Geranca

g0 nelitiog;
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| Agenclas refeptoras Naclones Unidas?

Nombre de Représentante

| Adriana Quifiones Glraldo

Fiema

Nombre de Agencid '
ONU Mujeres
fecho y Sells

Nombre de Representanta .+ 88 ooy
Amada de Andrés, Repzeserigffﬁé Qgﬁ@g};ﬁ: sz

Representantes de Autaridades Macionales

| Nombre del Sacio Implementodor

Nery Oswoldu Meding Méndez
Fresidente, Orgonismao Judivial

Firma

Titulo
Facha y Selfo

tombre del Soclo impleémertadar
Francisco Manvel Rivos Lora
Ministro de Gobernacido,

Firer

{ Ngml;re de Agencla
L uNoOC

|"Fectia y Setfo Fecha y Sello Le, Fraﬂmsco Menvel Rivas Lar
e Ministro de (Jobemacmn

TR

AN

" | Oficina de Naciones Unidas de Apoys =z Ia

| Consalidasion dé {a Paz v Fando de NMaclones Uniddas
para 1z Consolidacidn da la Paz

'; Woribice de Representante

“§ 0scar Ferndndez Targnco Rebeca Arios
o
Fleea
124 odf S o
Fecha y Sello ol O f el Fecfia y Sello

Coordinaderz Residente del Sistema da facianes

Urﬁdas ¥ Representanta Residente del PNUD

Nombre de Representonte

For Gver incluya foma ei cada Blogus yor Repraserss e d

de Waclones Unidas
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Tabla cle contenidos:
Contexcto

L. Consalidacién dela Paz, contexto y JUS‘ttfleC{OI‘l det apoya del Fondo para la wnstmcaorc delaPaz (PBF
por sus siglasen mvles) . . .

a) Contexto dela consolidacién de la Paz
b) Mapa de actividades de LOnSU uccién de pazy vaclos existentes”
) ia Justmcamon de este proyecto dei Fondo de Res huasta inmediata {IRF por Sus >|g!a5 eninglés) -

1. Ohjetives de apoyo del Fonde parala Consohdaclon dela Paz y propuastas de lmplementaaon
a) Restiltados de los proyectos, la teotfa del cambio, acnwdades, metasy oecuenma

b) Presupuesto :
¢} Capacidad de las Agencias Receptoras de Naciones Umaas y allados en la nm)(ementaaon

HB Ges’non y coordinacion
a) La gestion de proyectos
b) La gestidn del rlesgy’

¢} Monitoreo y evaluacién
d} Arreglos administrativos

Anexo A: Resumen del proyecto . . _
Anexoc B: Marco de Resultados del Proyecto ~ - o " - -
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L. ‘ Contexto ¥ justificacion para apoyo del Fondo de Naciones Unidas para fa
Consolidacion de fa paz. : '

a) Contexto:

La firma de los Acuerdos de Paz abrié para Guatemala no solo la posibilidad del cese de las
hostilidades, sino de emprender un nuevo camino hacké el desarrollo humano para superar las
causas estructurales que originaron el conflicto armado interno. Sin embargo, fa firma de la paz
enconiré un Estado con la institucionalidad debilitada, lo cual ha impedido fa materializacion de
refarmas para el fortalecimiento del estado de derecho v a la construccidn de |a paz. El racisimo, la
discriminacion, el patriarcado, la pobreza y la desigualdad sacioecondmica -sobre tado para las
miujeres, la poblacién . rural e indigena-, asi como los débiles. mecanismos de. participacion
democrdtica y las nuevas agendas econdmicas, no han hechio posible que la estabilidad macro-

econdmica que ha gozado el pals durante las dltimas décadas se haya traducido en bienestar para -

todas y todos los guatemaltecos. Las relaciones asimétricas y a menudo aintagonicas entre dlvetscs
" -actores han consutmdo un obstdculo importante enfa ma&enahzacrén de la paz.

Los linearientos de los Acuerdos de Paz conservan su vigencia como elementos estratégicos para
asegurar un estado democrdtico garante del ejercicio pleno de los derechos humanos de'la sociedad
guatemalteca. Las desagualdades y falta de oportunidades, los altos niveles de- corrupclén, el
crecimiento del narcotrafico y crimen organizado, y el auge de las pandillas juveniles y los altos
indices de impunidad han colocado a Guatemala como uno de los paises con mayores niveles de
violencia en -el mundo, mientras que los altos indices de xmpumdad agravaban la situacidn. Las
“institticiones que conforman los sectores de seguridad y justicia acumulan una creciente presién en
fa prestacion de sus serviclos, con un incremento de denunclas y demandas que les ocasionan una
carga alta de trabajo y saturacidn.

En el dmbito politico, desde medtados de 2015, se han pIOdULIdO una serie de acontecimientos que
han sacudido fa sociedad g,uatemalteca A rafz de las investigaciones conjuntas del Ministerio
Publico, MP v la Comisién Internacional Contra la Impunidad .en Guatemala: (CICIG), sabre
defraudacién aduanera, se logrd esclarecer la presencia de estructuras criminales incrustadas en el
aparato estatal. Dichas Investigaciones escalaron hasta concluir con drdenes de captura de altos
funcionarios del Estado, incluyendo el ex presidente y la ex vicepresidenta de la Republica. Ante !o
impactante de estos hechos, que demostraron la necesidad manifiesta de seguir contando con una
entidad internacional que apoye al Estado de Guatemala, especialmente las instituciones’ del sector

justicia, en la desarticulacidn de redes criminales incrustadas en el aparato estatal y respondiendo a -

una demanda genéralizada de la sociedad, el Gobierno de la Reptiblica solicité y la Organizacién de
Naciones Unidas, ONU, ratificd, en mayo 2015 la prérroga por dos aitos del mandato de la Comlsxon
Intemaaonal contrala !mpumdwd en Gu*stema!a

En este escenar io, han surgido, de manera genuina y espontdnea, movimientos saciales de protesta

contra-la corrupcion y ha crecido’la demanda saclal de refarmas estructurales penclientes desde la
firma de los Acuerdos de Paz, para establecer marcos legales no solo pava la lucha contra la
cotrupcién sino para un Estado de Derecho respetuoso de la democracia y la paz y garante de los
derechos humanos. Respondiendo a estas demandas, los tres poderes del Estado, con el
acompaiiamiento de la Comisidn Internacional conira la fmpunidad en Guaternala, el Sistema de
Naciones Unidas vy la Procuradurfa de los Derechos Humanos, iniciavon el Dialogo Macicnal de
Refarma Constitucional en Materia de fusticia.que culming con la entrega de una propuesia de
refarmas actualmente en consideracidn. por el Congreso de lz Republica. B} Congreso de la
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Hepubhca en su sesién del 28 noviembre del 2016 ha conocrdo la propuestd en su tercera lectura.
Queda pendiente para ef 2017 la aprobacién de cada articulo v su ‘edacmon fmal

Indudablemente, la enérgica accnon del Ministerio Pdblico que, en coordinacion con [a Comisidn
Internacional contra.la lmpunidad en Guatemala, ha lograde fortalecer su institucionalidad e

independencia en el cumplimiento de su mandato, demuestra como la lucha contra la impunidad
representa un pilar del Estado de Derecho y de la consolidacidn de la paz. Através de ella, el Estado
curaple consu responsabilidad de reconacer a las \ncumas como sujetos de derechos; se aumenta fa

confianza en el sistema de justicia; se demuestra que, inc ependxpntemente de su cargo o estatus,
nadie estd por encima de la ley; y se transmite a la poblacidn él mensaje que exnsten valoaes y

prircipios esenciales cuya vlola(:lon no serd tofex ada.

A pesar de estos mportan’ces avances muchos desafios quedan en el For‘calecnmento del acceso a la
justicia para las mujeres, la niffez, adolescentes, jévenes, y los pueblos indigenas. Durante los Gltimos

" ocho afios, Guatemala ha mantenido una tendencia a la baja en indicadores delictuales importantes.

Sin. embargo, el pals sigue formando parte del listado de los pafses que son catalogados por Ja
Organizacién Mund;al dela Salud, OMS, como aque!(os con una tasa de homicidios epldemlca

Segiin détos de la Policfa Nacional Civil, PNC, 29.5 personas por cada 100.000 hahitantes fueron

- victimas de un homicidio a lo fargo de 2015, lo cual equivale a un total de 4,778 personas victimas de

una muerte intencional. Gracias al apoyo del Fondo para. la Consolidacidn.de la Paz, para la
construccién de un nuevo paradigma de ‘persecucidn penal estratégica en el Ministerio Pdblico, se ha

“dvanzado en el aumento de la efectividad en este organismo, que es el conjunto de elementos que ™’

miden la relacién entre denuncias, salidas procebales y el tiempo de respuesta, la cual paso de 33%
én 2012 a 47% en 2016, Esto ha impactado en la baja de la impunidad en el pals, que, de acuerdo a fa
fedicion de la Comision Inter namona| contra fa Impunidad en Guatemata ha ha;ado de 98% en 2011
@ 95.35% en 2014,

A pesar de este leve descenso, los altos (ndices de impunidad de delitos contra la vida, que en 2007
alcanzaron el 98% y generaron la necesidad de instalar la Comisién Internacional. contra fa Impunidad

de Naclones Unidas, la Comisién Internacional Contra la Impunidad en Guatemala, contintan siendo -

preocupantes: Las estadisticas del Ministerio Publico para- el 2015 registran 58,966 denuncias de

delitos de violencia contra la mujer, incluyendo 270 por femicidio. El Informe de la Comisién
~ Internacional Contra la Impunidad en Guatemala sobre el Sistema de Medicidn de la tmpunidad
reporta que la impunidad eh casos de violencia contra las mujeres para el 2014 se-sﬁua enel99%

pax a femicidio y 98% para otras formas de viclencia contra las mu;e:es
Ante este ﬂanelo, en 2010 Guatunala se convn“ué en el primer pals de Latino América en crear
tribunales especializados en femicidio y otras formas de violencia contra las mujeres, confonmados
por jueces y juezas especializados eh la aplicacion del andlisis de género en la administracién de
justicia. Actualmente estdn funcionando 26 érganos jurisdiccionales especializados, incluyenda un
juzgado de turno v uiva sala de apelaciones, en 11 de los 22 Departamentos del pais®. En el marco de
la, Est:ateg/a Conjunta Ministerio Pablico -Organismeo Judicial para ampliar el acceso de las'mujeres o

" la justicia, el Ministerio Pdblico {MP) estd impulsando la expansién territorial a nivel departamental

del Modeio de Atencidn Integral, para acercar Jas servicios intégrados e interinstitucionales para las
victimas y, con el apoyo del PBF Ease I, ha instalado la Fiscalfa contra el Delito de Femicidio, que tlene
competencia en todo el territoric nacional. La Fiscalfa contra el Delito de Femicidio de Femicidio,
estard a cargo. de investigar y perseguir fos casos de femicidio y delitus-contra Is vida de las mujeres,
io que marca una oportunidad para especiaiizar a los fiscales del MP en la incorporacion da una

sls. Chigninudz, Guetzaltenange, Thoehostenanga, Adta Verapas, {zabal, Exeuintla, Sau harcos, Quichd, Sudokd «




perspectiva de género y derechos humanos de las mujeres e fa investigacion y persecucion criminal,
lo cual se espera coadyuve a la disminucién de la impunidad. ‘

A seis afios del establecimiento de los érganos Jurisdiccionales Especializados en femicidio v otras’
formas de violencia contra la mujer en Guatemala, se han abierto mdltiples caminos que conhducen a

la proteccidn y restitucién de los deréchos de fas mujeres sobrevivientes de violencia. A pesar de
estos avances, se requiere complementar los esfuerzos apoyados por el PBF-para especializar la
investigacidn y fa persecucién penal, incluyenda la justicia de uansmon para empoderar a mujeres

sobrevivientes de violencia sexual en el conflicta y el postconilicto; para ahordar la conflictividad v -

mejorar la proteccién a defensoras y defensores de derechas humanos; y para apoyar las demandas

_ciudadanas que promueven reformas constitucionales para fortalecer el Estado de Derecho en linea

con los Acuerdos de'Paz, promoviendo gue en los criterios utilizados por jueces, magistrados y
personal auxiliar se incorporen estdndares internacionales, para asegurar el réspeto y garantia de los
derechos humanos de las mujeres en su quehacer jurisdiccional, a través de la aplicacidn def enfoque

de derechos Kumanos v la perspectiva de igualdad de género y elnia. Se requiere, ademds, reforzar fa-

capacidad, no solo de emitir sentencias apegadas a los estdndares internacionales. y 1a normativa
nacional, sino, ademds, implantar y/o mejorar los mecamsmos de s@gunmento y control del

cumplzmlemo de las sentencias emitidas.

En este arnhito, Ia coyuniura permite retomar y potenciar los avances propiciados durante la prifmera
fase del apoyo del Fondo para fa Consolidacién de la Paz, en relacién con el mejoramiento de la
proteccidn de las mujeres sobrevivientes de violencta a través de medios electrdnicos. Con la reciente

~ aprobacién de ta ley que legula este sistema, se :equnexe la adopcidén de criterios comunes para su

xmplemcntacnon

A 20 afios de (a firma de los Acuerdos de.Paz, sigue pendiente el cumplimiento de compromisos
encaminados al reconocimiento de la normatividad de los pueblos indigenas, un elemento esencial
para la regulacién social de $u vida y, cansecuentemente, para el mantenimiento de fa paz. &
reconocimiento constitucional expreso del sistema juridico de los pueblos indigenas desafia las

_concepciones deé un estado culturalmente homogéneo y juridicamente monolitico, El marco legal

nacional aun no reconoce el sistema juridico de los pueblos indfgenas en concordancia con la
normativa internacional de derechos humanos. Esta vision monocultural de fa justicia continda
negando la realidad mult[etmca y pluricultural de Guatemala, afectando derechos humanos y
libertades fundamentales de Ior pueblos mdlgcnas

Los importantes avances y desafios en el sector justicia marcan un camino claro para sostener y
garantizar un mayor impacto en la lucha contra la impunidad, y seftalan la necesidad que la Justicia
se focalice sobre toda en los prupos priorizados de mujeres, nifiez y pueblos indfgenas. tn este
sentido, se vislumbra ‘un camirio obligado que pasa por el fortalecimiento vy la coordinacién
interinstitucional de las entidades del sector justicia en aras de contiibuir a reducir el continuum de
la violencia, sohre todo contra las mujeres - legado del conflicto aimado interno que dificulta la
construccién v el mantenimiento de la paz y el desarrollo, En particular, es necesario fortalecer los
mecanismos de coordinacion interinstitucional entre ef Ministerio Piblico y la Direccion Especial de
Investigacién Criminal de la Policla Nacional Civil, DEIC, para hacer mds efectiva la investigacion
criminal de los delitos de femicidio, violencla contra la mujer y contra la nifiez; apoyar el
funcionamiento” de los drganos jurisdiccionales especializados en femicidio y otras formas de
violencia contra las mujeres; contribuir a 1a mejora del acceso de las pueblos indigenas a la justicia y
el reconocimianto de su sistema ancestral de administracion de justicia, y gavantlzar el avence de los
casos de zlio impacto en el Organismo Judichi rénerados pov las asertivas investigaciones del
pdinisterio Piblico v la Comisidn tnterracional contra la Impunidad en Guatemala,







Los teccentes resultados alcanzados por el Ministerio de Gobernacidn, MINCOB en materia de
investigacion criminal y andlisis y gestién de datos en segur idad cludadana, marcan una oportumdqd
para consolidar alianzas estratégicas ya existentes, consolidando Ios esfuer?os apoyados durante la
primera fase del Fondo patala Consolidacidn de fa Paz. :

La actual cayuntura, caractenizadd porun Mlmsfeno Publtco fom!emdoe |ndependmnte, que Luema ‘ . I
con una planificacion estratégica de largo plazo plasmada en el Plun Estratéglco. del MP 2015-2018, B
“que trabaja en estrecha coordinacién con fa Comisidn Intetnacional conira la lmpumdad en : :
-Guatemala, pr iorizando la pelsecuczén penal y que ha impulsado’la Estrategia Conjuntu Ministerio
Publico-Organismo Judicial para ampliar el acceso de las mujeres a lq justicia (Junio 2014), apoyada
“por la primera fase del Fondo para la Consolidacidn de la Paz en Guatemala, ¥narca una oportunidad

- clave de coordinacién con el Organismo Judicial, 0J, v con la Direccion Especaal de Investigacion

Criminal de la Policia Nacional Civil, DEIC. Estas instancias han adoptado politicas de igualdad de ' ,
género® y han establec&do mecanismos de aprendizaje comun para potenciar los csmeuzos para la o .
en’crega de servicios desde una perspectiva de derechos hurmnos de Ias mujeres e |gua|dad de :

genexo

Al centrar sus esfuerzos en ampliar e| acceso de las mujeres, mﬁas y pueblos indigenas a la justicia
incorporando una perspectiva de derechos humanos igualdad de género y derechos de los pueblos _
indigenas en los Organos lurisdiccionales Especiatizadosy los tr|bunale9 de alto riesgo del Organismo )
_Judicial y en la Direccién Especial de Investigacién Criminal de la Policfa Nacional Civil, DEIC, y ' :
ampliar la coordinacién de ta DEIC con el Ministerio Pdblico para la investigacién de los delitos de’
FemICldio violencia contra las mujeres y contr"i la nmez asta iniciativa complementa y potencia las
* acciones de la cartera de proyectos apoyados por el Fondo para la Consolidacion de la Paz en su Fase
- que, entre otros, ‘apoyard el desarrollo e rmp!ememactén de ‘métodos vy herramientas
mstltuc«onales en el Ministerio Publico para la persecucién . penal estratégica a través de la
msrstumonahzacnon del modelo de atencién integral a victimas, el andlisis de fenémenos ctimjnales y ,
la investigacién de casos de alto impacto desde la perspectiva de género, y el enfoque de derechos, s
mcluyendo la instalacién, de la Fiscalia contra el Delito de Femicidio, que tiene competencia en todo ‘ z
“el. Lemtono nacional, Esta complementanedad de esfuerzos coadyuv11a a |a dlsmmumon de la
lmpumdad y el consecuente fortalecimlento del Estado deé Derecho. :

“"u‘ni*;m\'\

» l’o‘ ifica de fevatdad entre Hombres y Mujeres del Miutsteria Piblics,
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a) Mapa de iniciativas de consolidacidn de fa paz y brechas existentes

" Tahla'1—Mapeo de las actividades y hrechas éit la consolidacion de fa paz

Resultado del | Fuente de | Proyectos Duvacién de Presupues | Descripcidn de
Proyecto financiacidn clave/ | los proyectos | to o las principales
' (Gobterno / | Actividades / acilvidades | . lagunas en el
sacio de . : N Areade
desarrallo) ‘ ' ‘ : Resultado,
: ‘ programdtico o
, ' . v . financiera '
Infcigtiva para | 1) BID Fortalecimient | 2015-2017 usob El proyecta ne se
promover la : odela 469,400.0 \enfoca en la
aui‘onom/’d ' i coordinaclén ' 0 vespecici/z’zacién
econdmica de : interinstitucio ' del = - recurso
las mujeres s - . nalparale | © | humane para la-
sobrevivientes .| atencion incorporacion de
de violencia. g | integral a las R R estdndares
o | mujeres ) . ' internacionales
sobrevivientes , ' ; de atencidn y
de vialencia, : ' . proteccion o las
en los - o victimas, . -
| departomento atendiendo ~ su ;
| sde Alia : ' género, edad, i
Verapazy. | - condicidn étnica y S
Chimaltenang | ‘ lingliistica. . |
o. : | El proyecto estd ki
o ' restringido a dos ;
| dreas territoriales [
‘especificas y no '
incluye acciones I
para fortalecer el |
Organismo

Judicial o la
Policia Nacianal

Civil. . z
Reduccién de | 2) AECID ‘ Fortalecer lo | Febrero 2015 | USD - Se focaliza en ef
muertes ' atencion R febrero | 500,000 departamento de ;
viclentas  de | victimoldgica | 2017 ' i Solola y no tiene v
mujeres en 12 en Solold ung vision
municipios del |- ‘ ’ ) ‘ . integral para
Departament incorporar '
o deSolold : o estdndares

' internacionales

enla

administracién de

la justicia

especiatizado




Fortalecimient

201262017

El prayecto no se

Eje ' 1) USAID 15
‘ investigacién | 2) Union = - | odela Millanes | focaliza en lg
crimingl Europea | investigacion transferencia de
UNDP 3) Suecia’ ‘criminalen el | capacidades y en
‘ ' "1-4) Canada mp el fortalecimiento
R . institucional de
Fortalecimient |. - las fiscalias
.o del INACIF especiales
| para el uso de | creadas por
la prueba recomenducion
clentifica de la Comisién
e . Internacional
1 Apoyoula contro la
1 justicia Impunidad en
especializada Guatemala nien
‘en femicidio los Juzgados de
: alto riesgo. No
estd orientado a
la creacton de
capacidades para
integrarla
' perspectiva de
géneroy étnica y
el apoyo a los
juzgados
especializados es
limitado.
Programa Gobiernod | Apoyo ~~  a|2013-2017 . | NOK - - |Puede no ser
Maya Il Noruega® pueblos | 70,000,00- | renavado  debido
. indfgenas  en 0 a lu salida de
su derecho a -\ equivalent | Noruega  de
Justicla, to Guatemala. No sé
educacion .y 1J$88,543, | concentra en
participacidn 669 fortalecimiento
politica Institucional .
- desde una

perspectiva de

género.

AR YR

L A T ST T T L

TRQERE R L TS

TAESTIED

Y

e et R s
e ST DTG AN

E A e e AT S



Fortaleciendo | Noruega Accianes o 2013-2018 NOK Es un prayecte
el Estado de través de la 7,100,000 | con inversién
Derecho en Asociaeidn de equivelent | fimitada y desde
Guatemala Jueces de |esa una perspettiva
Noruegu para USS866,57 | general, no -
Jortalecer la 2 - orientadoa
democracia y a fartalecer la
. la paz- incorporacion de
B sustentable . una perspectiva
‘ A E de género.
Fortalecimient | Canctcld 1, . 24 meses CADSS00, | El proyecto o
ode lus ACCBP Fortalecimient 000 contiene '
capacidades o de | provision de
para prevenir 1 capacidades a equipo. .
y comhatir el nivel nacional '
cibercrimen y (Guatemala)
1 Jos delitos ' ‘
cometidos a 20
través de Forialecimient
internet ode
contra capacidadesa
menores. nivel regional
' (Centroaméric
a \

h) Justiﬁcacién para este.IRF: )

Las acciones estratégicas

Para consalidar las acciones relativas a !a mejora del acceso a la Jua’ucm para muleles, {as nifias vy
pueblos indfgenas, el proyecto se enfocard en generar mayores capacidades en el Organismo Judicial
y la Direccién Especial dé investigacién Criminal de fa Policia Nacional Civil, DEIC, mduyendo la

" coordinacidn coi el Ministerio Pdbilico, enfocdndose en la incorporacion de una perspectiva de
derechos humanos, igualdad de género vy derechos de los pueblos lndtgenas en la administracion de

justicia; la mejora de los mecanismos de coordinacién mtennstlturlonal en a investigacion de- s
delitos de femicidio, violencia contra la mujer v contra fa nifiez; v Lﬂ el desarrollo de mayores
mpamdadeq en el manejo de casos de afto impacto )elacmnados con la corr upcmn incrustada en las
instituciones. :

Todo e‘llio contribuir a la generacién de-condiciones para la reduccidn de Ja impunidad relativa a los
delitas contra las mujeres y las nifias, que actualmente muestian el més alto indice de impunidad; y
el reconacimiento v la coordinacidn con los sistemas de administracidn de justicia ancestrales, para
ampliar el acceso de los pueblas indigenas a la justicia, con énfasis en las mujeres y las nifias
indigenas. o S ' '

para Incrementar las capacidades de respuesta de los Organes
Jurisdiccionales Especializados en Femilcidio y Ctras Formas de Violencia contra la Mujer a la
demanda generada por los altos fndices de vtolencta contra fas mujetes y femicidios v ta reciente
ampliacidn de sus competencias para cone

r UPHIO:« de violencia sexual LOI\\Pﬂ!dOS en el Codizo

s Es o D

|
|




Penal’, asi como- las necesidades de especializacién®y promover gue en los criterfos judiciales se
tncorporen estdndares Internacionales. Estas acciones se enmarcan en la :mplementadén de la-
Estrategia Conjunta Ministerfo Publico y Organismo Judicial para la ampliacion del acceso de las
mLueres a Ja justicia éspeclalizada de julio del 2014, elaborada con el apoyo de ONU Mujeres en el

marco del Fondo para la Consolidacién de la Paz Fase Iy las politicas de igualdad de género que’
: ambas mstitucion@s han adop‘cado10

. Se necesita construir, consolidar \/ ampliar los avances hasla ahora al¢anzados, para que las

sentencias dictadas por Jos tribunales nacionales se conviertan en herramientas transformadoras en
fa aphraﬂon de justicia para-las mujeres. £l Diagndstico de sentencias realizado por la Oficina del

~ Alto Camisionado de las Naciohes Unidas para los Derechos Humangos, O/\CNUDH en Guauemala“,
muestra el impacto positivo de.los programas de formacién a jueces y juezas para la elaboracion de

sentencias género-sensitivas, asi como la necesidad de fortalecer las capacidades del Organismo

Judiclal para el efecto. La revisién y actualizacién del programa de formacién de los jueces y juezas

de los tribunales especializadds puede generar un efecto catalizador al promover la emisidn de

‘sentencias que, por medio de la creciente o mejorada incorporacién’do la perspectiva de género,
.tengan una vocacion transformadora, un efecto cotrectivo y no salo restitutivo en relacidn a la
“situacidn de discriminacién identificada. Tal efecto corréctivo contribuird -a la atenuacién de
_desigualdades y prevencién dé la violencia en cuanto elementos que const(tuyen un obstaculo al

desarrollo de Ia socnedad en un camino de consolidacion de la paz.

Por otvo lado, al Orga'n'ismo Juciiciét, como encargado de la imparticién da Justicla, en el marco de

una sociedad malticultural, contribuye de manera directa al cumplimiento de la ohligacién del

Estado de gar_ahtizar los derechos humanos de los pueblos indigenas. La Canstitucién Polftica de la
Repubfica®™ reconoce el Derecho Internacional de los Derechos Humanos en el dmbito interno, El
Organismo Judicial estd, por tanto, [lamado a garantizar los derechos de [os pueblos indigends a
través de la efectiva ptotecc«on de los dexechos y garantfas reconocidas en el Derecha Internacional.

‘La aphcacton del enfoque de derechos humanos en las sentencias judiciales, como garantia de una
_efectiva tutela judicial, depende de la cultura juridica de los operadores de justicia y de la

comprension de los valores, principios, sisterna de autoridades, pluralismo juridico, asi como del

" desarrallo histdrico-social de los pueblos indigenas en la construccién del Estado de Guatemala. El

fortalecimiento de los programas,de formacidn sobre derechos humanos con énfasls en los derechos
de los pueblos indfgenas y la’ perspectiva de géneiro puede ser esencial para promover cambios
sociales en un contexto multicultural, fomentando decisiones judiciales capaces de restituir

‘condiciones de igualdad a grupos histdricamente discriminados.

7 Acuerdo 3-”016 de ta Corte Suprenm de Tustmn Artiéulo 1. %, los delitos de Violencia Sexual, contenidos en ¢l Capitulo
T, del 'Titale JTT det Cidigo Pensd, dstos ulnmns solamente en aquellos casos evando la victima sca uma persona menor de

wdad o waa mujer wayor de edad®.

Y'Acuerdo 3-2016 de la Corte Suprema de Justicia, “Articulo 8. Se Instruye a fa Cscuela de Bstudios Judiciales del
Organismo Judicial para que en coordinacién con fa Unidad de Control, Seguimiento y Evaluacion de los Orgenos
Especializados en Delitos de Femicidio, y, otras Formas de Vielencia Contra Ia Mujer, definan un cronograma, y wn plan de

capacitacion y sensibilizacion para magisirados, jucces, auxiliares judicialos y demds equipes téenicos, relacionados con Ta
socializacidn del pxeseme Auuerdo y con los delitos regulados en lu Ley Contra Ia Violencia Sexual, Explotacidn y Trata xlc

© Personas”

? Participaron en el disetio de !a Estrategia, ademds de ONU Mujeres, la Mision Intemacional de Justicia y UNICEF la

Procuraduria de los Dercchos Humanos, PDH: la Defensoria de 1a Mujer Tadigena, DEMI, fa Secretaria contra la Violencia

Sexual, Explotacion y Trata de Personas, SVET, el Ministerio de Gobernacion y la C.‘onlmloﬁn de Cuentas,

10 politica de aualdad cutre ombres y Mujeres del Minisierio Plblico. morzo 2014; Poliica Tnstitucional del Qrganisimo

Judicial de Género ¢ Promocion de los Derechos Humanos de Tas Mujeres, marvo 2016,

T pn 2014220 I\_ ()ACNUH(I r\,'lhm en culahomcmn oo n ]1 U ¥y la Unidad de control, seguimienlo y monitered de los
i zados v ordinavios en casos de femicidio v ctras
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_La capacidad transformadora de las decisiones Judlcwies con enfoque de derechos humanos v
perspectiva de igualdad de género y étnia es a menudo proporcional a la magnitud del caso que

traten. Los jueces v juezas de los tribunales de alto riesgo han sido y son llamados a decidir sabre.

cuestiones de extrema importancia en cuanto a devechos de las mujeres, de los pueblos indigenas,
justicia de transicién y conflictividad soclal entre otros. Particular atencién debe prestarse al
fortalecimiento y al apoyo de su formacién en cuanto a estdndares internacionales, derechos de los

pueblos indigenas y perspectiva de género para que se reflejen debidamente en decisiones que '

pueden representar pilares xmpmtantes en fa futura consolidacién de la cohesién social:

Respetar el sistema jur idico de los puebios mdugenas y el deber de las Estados de garantizarles el
acceso a la justicia dentro del sistema juridico nacional, es fundamental para el acceso efectivo e
igualitario a la justicia y para. pmteger derechos humanos y libertades fundamentales, El sistema
juridico de los pueblos indigenas, ademds de responder a las necesidades de los pueblos indigenas
en materia de justicia, tiene procedimienios mds adecuados para- Jas necesidades sociales,
culturales, econémicas y las particularidades de los pueblos indfgenas. Contribuir al establecimiento
de un ordenariento politico jurfdico que paulatinamente y de forma simultanea abrace la um_dad y
la diversidad sobre la base de Ya igualdad, es una de los propdsitos al que se quiere cantribuir, a
partir espacios de discusién sobre el contenido esencial y los alcances del sistema juridico de los

pueblos.indigenas en la précti¢a y de establecer pautas de coordinacidn entre este sistema juridico '

indigena y el sistema juiidico ordinario.

para fortalecer Ja justicla desde un contexto intercultural en Guatemala, es necesario analizar y
reconocer que el ejercicio de fa funcidn jurisdiccional de las autoridades indigenas es una préctica y
que su exclusidn en el sistema normativo nacional genera serias dificultades en el acceso de los
pueblos a la justicia v g fa coordinacién de este sistema con la justicla ordinaria. Ademds, este
programa procura analizar los casos. penales que enfrentan algunas’ autondades indigenas tras
’ nnparttr;ustucaa en sus respectivas comunidades'.

Importantes avances se han alcanzado en el pals en el reconocimiento del pluralismo juridico,
mediante los fallos de, h Cémara Penal de la Corte Suprema de Justicia y fa sentencia de la Corte de

Constitucionalidad, que spnalan la existencia de “(..) un proceso de formacién de doctrina.

Jurisprudencial en la que define el derecho indigena como un conjunto de principios y normas {...),
qua coexiste con el derecho estatal bajo un prisma de pluralismo juridico"*. Estos avances
requieren ser consolidados mediante una refortma constitucional que reconozca expresamente fa
potestad de las autoridades indigenas de administrar justicia acorde a sus normas, procedimientos e
instituciones propias y el reconocimiento de las mujeres y los pueblos indigenas como sujetos de

derecho. i no se inserta el reconocimiento del sistema jurfdico de los pueblos indigenas en los’

- procesos de fortalecimiento de Estado de Derecho v la pa riicipacidn de las mujeres en la imparticion
de justicia, [a lucha cantra la impunidad y la construccién de la paz, los alcances de estas acciones
seguirdn sxendo mcomp!etas y exc!uyemes de la realidad multiétnica y pluricuftural de Guatemala.

£l proyecto se Inserta de manera coherente en la planificacién del Sistema cle Naciones, Unidas
contribuyendo de manera directa al efecto’ UNDAF®® “Las instituciones del sector justicia
incrementan fa eficiencia y efectividad en ‘el esclarecimiento de casos, en los niveles de inclusion y

aquidad”, Ademds, es importante mencicnar que el proyecto tiene una vinculacién con distintas

Politicas v Planes de Estada, entre las cuales se puede mencionar el Plan Nacional de Desarrolio
Katun nuestra Guatemnala 2032, en ol eje Estado Garante de los Derechos Humanos y conductar del

P nfiame
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Desarrolio en el cual éstablece como prioridad la seguridad y justicia con equichd, pertinencia de
‘pueblos mayas, xinka, garifuna, social, sexual y etarta; la Politica Nacional de Promocidn y desarrollo
" integral de las Mujeres (PNPDIM) y el Plan de equidad de. oportuniclades (PEO -2008-2023) que

. sostiene como objetivo, promover el desarrollo integral de fas mujeres mayas, garffunas, xinkas v

mestizas en todas las esferas de la vida econdmica, social, politica y cultunal especnﬁcamente en el
aje de err adrcac:on de la violencia contra las mujeres. - :

T Ohjetives del apoyo del Fondo-para la Construccitn de la Paz y la intervencidn
propuesta - ' o

a) Resultados del proyecto, teoria del cambio, actlvidades, metas y secuencia:

‘Para complernentar y potenciar las acciones de la cartera de proyectos apoyados por el Fando para
la Consolidacién de la Paz en su Fase [l que, entre otros, apoyaré el desarrollo e implementacién de
métodos v herramientas institucionales en el Ministerio Publico para la persecucion penal
estratégica a través de la institucionalizacidn del modelo de atencién integral a victimas, el andlisis
de fendmenos criminales y la investigacién de casos de alto impacto desde la perspectiva de género.
'y el enfoque de derechos, incluyendo la instalacion de la Fiscalfa contra el Delito de Femicidio, esta
“iniciativa centrard sus esfuerzos €n ampliar el acceso de las mujeres, nifias y pueblos ‘indigenas a la
Jjusticia incarporando una perspectiva-de derechos humanos, igualdad de género y derechos de’los
pueblos indigenas en los Organos Jurisdiccionafes Especializados y los tribunales de alto riesgo del
Organismo Judicial-y en la Direccion Especial de Investigacin Criminal de la Policla Nac:onal Civil,
DEIC y en ampliar la coordinacién de la DEIC con el Ministerio Pdblico para la investigacién de los
delitos de femicidio, violencia contra las mujeres y contra [a nifiez. Esta complementartedad de

esfuerzos coadyuvard a la disminucién de fa umpumdad y el consecuénte fon ta!eumlento del Estado:

de Dmecho

Por lo anterior, v teniendo en cuenta que el acceso de las mujeres y nifias y pueblos indigenas d Ia
_justicia es un factor fundamental en la construccién y el mantenimiento de’la paz en Guatemala y
uno de las retos mds grandes que se enfrentan en el cumplimiento de los Acuexdos de Paz, la teorfa
"de cambio del proyecto se fundamenta en que si (1) los érganos jurisdiccionales especializados en
femicidio y otras formas de violencia contra la mujer incorporan los esténdares internaclonales de

derechos humanos de las mujeres y.la perspectiva de igualdad étnica, etarla y de género en la’

administracion de justicia; st (2) los Jueces y juezas incrementan sus capacidades de incorporar el
enfaque de derechos humanos e igualdad de género vy etnia, priorizando el acceso [ingifstico,
geografico, de atencidn, pext!nencn cultural y el respeto a las.decisiones de las autoridades
indigenas enla administracidn de justicia; si (3) los . juzgados de alto’ tiesgo incorporan una
‘perspectiva de derechos humanos con especial atencion a los derechas de las mujeres y de igualdad
de género y etnia; y si (4) la Direccion Especial de Investigacidn Criminal de la Policf a Nacional Civil,
DEIC, incrementa sus capacidades y su coordinacién con el Ministerio Piblico para la investigacion
de los delitos de femicidio, violencia contra la mujer y contra la nifiez; entonces se habrd contribuido

a incrementar el acceso de las mujeres, nifias y puehlos indigenas a la justicia,; y se habrd

contribuido al reconoclmiento’y la coordinacién con los sistemas de administracion de justicia

ancestrales, en concordancia con los compromisos derivado de los Acuerdos de Paz y los convenios y
tratados mternaaonalcs de derechos humanos, particularmente la Agenda Global sobre Mujeres,
Paz y Seguridad, ta Convencidn para la Eliniinacion de todas las Formas de Discriminacian para la
Mujer, CEDAW y la Convencién Internacional contra el Racismory la Diseriminacion, CERD.
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Para el efecto, ef proyecto apoyard a los drganos jurisdiccionales especializados en femicidio y otras
formas de viclencia contra las mujeres para que en la emisidén de sentencias se incluyan estandares
internacionales de derechos humanos, derechos de las mujeres, los pueblos indigenas v la
perspectiva de- igualdad de género y etnig; el desarrollo de’ mecanismos de coordinacién
nterinstitucional e intrainstitucional y herramientas tecnoldgicas comunes que permitan registvar y
dar seguimiento a la. ejecucién de los - autos y fas sentencias flrmes- en materia de Justtcia
especializada. - :

Se creard ef observatorio judicial para la justicia -especializada, gue implica la construcclén de
indicadores de medicién sobre el acceso de las mujeres a la justicia, incluyendo los casos de mujeres
‘indigenas y rurales que ingresan a través de los juzgados de paz, la disponibilidad de datos

cualitativos y cuantitativos para la rendicion de cuentas pubhca fa emision dereportes egulares a -

través de la Unidad de Control y Seguimiento de los Organos Jurisdiccionales Especializados y la
“toma de decisiones estratégicas en la materia.

A través de la Escuela de Estudios Judiciales se apoyaran procesos de formacién especializada y la

revision de las curricula de los programas y materiales dirigidos a los operadores de justicia,

" incorporando el enfoque de derechos humanos y fa perspectiva de'igualdad de género y etnia. Se

“implementard el médulo sobre derechos de pueblos indigenas para la formacién inicial y continuada
de los jueces, juezas, magistrados y magistradas del organismo judicial; se flevardn a cabo foros v
seminarios sohre el contenido y alcance del sistema juridico de los puehlos irld{geliaé y las pautas de
coardinacién entre el sistema jurfdico de los pueblos indigenas y €l sisterna ordinario de justicia; yse
dard formacién especializada a jueces de alto riesgo -sobre la aplicacion de los estdndares
inter nacionales con especial atencton a los derechos de las mujeres y de los pueblos indf {genas.

‘Se ampliarén las capacidades de la Direccion Especiaiizada en lnvestigacién Criminal, DE!C, apoyando

la implementacién de los modelos de investigacién criminal a nivel nacional v el establecimiento de
mecanismos de coordinacidn con el Ministerio Piblico para la efectiva investigacion y andlisis
criminal de los delitos de femicidio, violencia sexual, violencia contra la mujer y contra la nifiez. Se
potenciardn las capacidades de la actual Unidad de Femicidio, que, al crearse la Fiscalfa contra el
Delita de Femicidio en el Ministerio Ptﬁblico, dehe responder ala demanda incrementada. '

En concordancia con.la Orden General 64- 2014 de la Policfa Nacional Cs\ul soble a nueva
organizacién y designacidn de funciones de la Divisidn. Especializada en. lnvestigacién Criminal de Ia
-Policfa Nacional Civil, que estahlece la necesidad de contar con herramientas operativas para el
sarvicio de Investigacién criminal, se desarrollé 'y aprobd la Guia del Investigador Criminal. El
proyecto apoyard la socializacién con el personal de fa DEIC v su implementacién. La gufa propone la
efaboracién de planes de investigacidn criminal por tipologfa de delite, con lo cual este proyecto
contribuird a crear planes de investigacidn especificos para la investigacion criminal de delitos de
violencia sexual, contra la mujer y contra la nifez, incluyendo la creacion del sistema de archivo y
registro de casos. - ‘

Ademds, se revisard la malla curricular v se dard formacién especializada a agentes investigadores
del DEIC sobre delitos sexuales, contra las mujeres y conira la nifiez. También se apoyara el anallsis
de informacién criminal, incluyendo la generada en redes sociates, registros y flujos telefdnicos,
informacion video farense, andlisis tecnoldgico de, foioaraﬂa informacion de flujos financieros,

analisis georeferencial vy geogréfico y manejo de software especializado, as{ como interpretacidn y

andlisis estadfstico y de tendencias eriminales, incluyendo el registro de las empresas de seguridad
nilvada que adn se encuentran en proceso de adecuacian legal. Esto dltimo complemenrta el apoye
durante la primeta fase del Fondo para le Construceicn de |a Paz.

P



h) Presupuesto: Tabla 2: Presupuesto de las actividades del proyecte

Resultado/
Producio

-Mombre actividad

Presupuesto por
'Actividad

Categoria
presupuestaria
Maciones Uriidas

Comentatios

la nifiez.

Rcsultado 1: Ampliado el acceso de las mujeres, nifias'y pueblos mdrgenas ala jUSUCIa a travésde la
incorporacion de una perspectiva de derechos humanos, igualdad de génera y derechos de los
pueblos indigenas en la administracién de justicia, y mejorado los mecamsmos de coordinacidn |
mteumutuuona!es paz ala investlgacufm de los delitos de femxmdio, vtolencua contra Ia mu;eu \/ contra

Producto 1.1
Los-drganoes
jurisdiccionales
especializados
en femicidio y
otras formas de
violencia contra
la mujer.
incorporan los
estdndares
internacionales
en materia de
derechos
humanos de las
rujeres y la

“perspectiva de
igualdad éinicg;
etariay de
géneroenla
administracion
de justicia.

Actividad 1.1.1
Incorporacion de
los estdandares .
internacionales en *
“los criterios
judiciales

Actividad 1.1.2,
Apoyo al desarrollo
de mecanismos de
seguimiento a los
autos y sentencias
emitidas pot los
drganos -
Jurisdiccionales -
“especializados en -
femicidio y otras
formas de violencia
contra las mujeres,
nifias y nifos.

Actividad 1,1.3.

apoyo al
funcionamiento de
mecanlsimos de
coordinacion
interinstitucional e
intrainstitucional
para la aplicacién
"de la perspectiva
de derechaos
humanos de las
mujeres e igualdad
de géneroy etnia

Actividad 1.1.4.
Actualizacién del
sistema de
manitoreo y

Establecimientoy |

i 56 Ol ”?ETT':LL,”’“ : |
28,800.00 { 1. Servicios -] Acompaiamiento
contractuales | experto alos
’ ‘ drganos
jurisdiccionales
especializados
.10,738.00 | 2. Suministros y Reuniones,
"+ | Materiales materiales de
- formacian y
publicacién de
productos del-
conacimiento
3., Equipamiento - s
'10,000.00 | vehiculos y. Equipo bésico,

" lmobitiario - depreciacion, y
(incluyendo _mobiliarioc menor
depreciacién) '

110,000.00 | 4. Servicios. Consultorfas para
contractuales (3)la

incorporacion de
. estandares

internacionales en .
los criterios
judiciales, (2)
ac‘cuah?acron d@l
sistema de
rnonitoreo vy’
evaluacidn, (3)
elaboracién de
reportes
sustantivos 'y
regulares y (4)
ohservatorio
judicial y {5)
pagina weh

5. Viajes

Manitoreo,

lecciones

5.

;
i
:
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:
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evaluacion de’ ‘ : aprendidas,
desempefio ' * | participacién  en
' “iniciativas
regionales ‘sobre
justicia de género

THUEL LS

15,000.00 | 6. , .
me_xsfef‘éncias i Acompaﬁamie‘nto'
soclos a Observatorio
Judicial y
monitoreo de
organizaciones
axpertas a
rganos
jurisdiccionales
especializados; a
través de
Convergencia
Civico Polftica de
Mujeres y Moloj

" 6,000.00 | 7. Gastos
genherales de
operacién y otros
costos directos

Subtotal o . 189,377.00

-} 8.Costos
13,256.00 ‘indirectos 7%

e e e 4t = v

> . - 202,633.00 o S ' .
Total Producto 1.1 : _ ’ ] B
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Praducto 1.2
Los juecesy

juezas

incrementan
sus capacidades
de incorporarel

“enfoque de-

derechos
humanos e
igualdad de
género,
priorizando el
acceso
lingiifstico,
geogrdfico, de
atencion,
pertinancia
cultural y el
respeto a las
decisiones de
las autoridades
indigenas en la
adrainistracién
de justicia

Actividad 1.2.1,
Revision y

actualizacién de las’

curricula, de los
programas de
formacidny .
materlales dela

Escuela de Estudios.
1 Judiciales parala -

formacién delos -
operadores de
justicia asegurando
el enfoque de
derechos humanos
y la perspectiva de

‘géneroen las

sentencias de casos
de femicidio y otra
forma de violencia
contra la mujér.

Actividad 1.2.2+
Implementacién

del médulo sobre

derechos de

“pueblos indigenas

delaEscuelade
Estudiss Judiciales
para la formacién
inictal y continuada

‘de los jueves,

juezas, magistrados
y magistradas del

organismo judicial .

Actividad 1.2.3

Organizacién e
férum y semindrios
sobre el contenido
y alcance del
sistema jurfdico de
los pueblos
indigenas y las
pautas de
coordinacion entre
el sistema jurfdico’
de los pueblos
indigenas y el
sistema erdinario
de justicia,

40,000.00

2.Suministros y
Materiales

Seminarios y
materiales para
formacidn durante
la revision
curricular;
publicacién de
Mddulo de
formacion sobre
los derechos de

| los pueblas

indigenas -

8 seminarios en
{os departamentos
sobre pluralismo
jurfdico y sistema
de justicia
indigena;

2 seminarios con
magistrados Y
letrados de la CSJ;
materiales

pedagdgicos para

la imparticion. del
madulo - sobre
derechos dé-los P
en  coordinacidn
con la Escuela de
Estudios judiciales

~17,000.00

4.Servicios
contractuales

Consultorfa
revisién curricula

4,000.00

5. Viajes

2 expertos
internacionales
para los férums

| sobre pluralismo

jurfdico y sistema,
de justicia
indigena a ser
desarrollados en

"Guatemala .

subtaial

;
|
|




3
£

4,270.00 | Costas indivectos 7% :
‘ . Total 4 65,270.00 , E : ' , E‘j
UNW/UNHCHR | 3

NUiMiGeres

. : 6. Transferencias | Acompaiiamiento
Actividad 1.2.5. , ; . P )
S 20,000.00 | a socios : de defensoras de
Coordinacién e A o A i
. . : : derechos humanos i
intercambio de . . :
e de las mujeres
conocimienitos indigenas
N . » . g .
entre autoridades$ O
coordinacion
| estatales y intercambiosy
N y 1o
autoridades oy i

acuerdos a través

ancestrales sohre
g de la Agenda

adrninistracién de

o Global de Mujeres : :
justicia con ] ) : -k
perspectiva de , _ lndfgenas'y Moloj
. 16,000.00 | 4. Servicios, Consuitaria,
igualdad de RO , .
género, derechos Qontractuales_ dt'agnésu_ci)s,. _
. : huenas practicas y
humanos y pueblos )
o lecciones
indigenas . .
’ o . aprendidas ;
Subtotal 36,000.00 ' ' 3
S 2,520.00 | Costos indirectos 7% i
Total UNW 38520.00 R , - ]
. Total Producto 1.2 ~103,790.00 "
Producto 1.3 suptiesto ONU.N Do i
Los juzgados de | Formacion 9,984.00 2 seminarios con '
alto riesgo especializada a i | Materiales los jueces sobre
1 incorporan una | jueces de alto - ' . estdndares
perspectiva de | rlasgo sobre la A s ' : : internacionales _ 4'
derechos aplicacién de los , . i
humanos con . | esténdares 500000 | 5. Visjes - | 2 expertos v [
. | espedial internacionales con | , : : internacionales ' |
7| atencibnalos | especial atenciona | : 1 para talleres con |
derechos da las | los derechos de las ' ' : T | los jueces !
mujeres y de mujeresydelos )
igualdad de puehlos indigenas
géneroy etnia en coordinacion . , i
con fa Escuela de - o o
Estudios Judiciales ' . . 1
Subtotal . 14,984.00 ~ ‘ ;
: 1,049.00 | Costos indirectos 7% B
Total Producto 1.3 . 76,033.00 :
" AR  Presupuesto UNODGE L
Producto 1.4 Actividad 1.4.1 7,500.00 } 2.Suministrosy Impresion y ¢
" La Direccidn Apoyo a la ' Materiales materiales 'L
Especial de descentralizacion , {
Investigacion de los modelos de 143,216.00 | 3.Equipamiento, | Softwarey equipo :
Criminal de la investigacion vehiculosy . tecnoldgico segun ;
Paficla Nacional | criminaly — ~ ~mabiliario requerimientos i ;
Civil, DEIC, fortalecimianto de ) 1 fincluyendo L s@an 1
incramenta sus | la conrdinacion con deprecianién) realizados pot la '
|
I

1



capacidadesy |
su coordinacion
con el
Ministerio
Pablico para la’
investigacidn de
los delitos de -
fericidig, - -

| Ja mujery’
contra {a nifiez

violencia contra’

fiscalfas de-

femicidio, trata,
mujery nifiez

Actividad 1.4.2 -
Agoyo &l
Departamento de,
Andlisis de la
Divisién .
Especializada de
Investigacién
Criminal parael = .
andlisis de '
informacién
estadistica;

implementacion de’

la Seccién de
Andlisis de Video
Farense y la Unidad
de Cihercrimen de
fa Divisidn .
Especializada de
investigacion
Criminal.

Actividad 1.4.3.

Apoyo para el

establecimiento de
mecanismos de
coordinacién entre

las diversas

uhidadesy
divisiones de la
Policfa Nacional .
Civil que proveen
servicios a la’
Especializada de’
Investigacion
Criminal,
incluyendo
coordinacidn con el
MP :

Actividad 1.4.4.
implamentacién de
la Unidad de
Femicidio de la
Seccidn del
Departamento de
Investigacion de
Delitos contra la

Direccién Especial

de Investigacian
Criminal'de la

‘Policfa Macional

Civil, DEIC

211,758.00

4.Serviclos
“contractuales .

Consultorfas de 1.
asistencia

aespecializaday 2.

elaboracién de
protocolos
especificos de
coordinacion

3. apayo técnico
en el andlisis de
los fendmenos
criminales

4. Disefio del
maodulo adiclonal
al softwaré de
control de
empresas privadas
5, Interconexidn
con el Sisterna -
Unicode
informacion de

MINGOB

{plataforma)

10,000.00

5.Viajes.

Monitoreo y .
seguimiento a la

descentralizacion |

. 10,258.00

7.Gastas
generales de
opéracién yotros -
costos directos

‘Recuperacian de

costos

a4
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Vida de la Divisidn
Especializada de
Investigacion
Criminal.

Actividad 1.4.5
Apoyaala |
incorporacién del
Mddulo de Control
para empresas no
regularizadas al
Sistema’
Informdtico de
Control de
Empresas de
-Seguridad Privada

382,732.00

Total UNODC

Subtotal ‘
- 76,791.00 | Costos indirectos
) 7%
409,523.00 :

=

Actividad 1.4.6
implementacién de
laguiadel
investigador
criminal de la
Policia Nacional -
Civil. (elaboracién
del plan de
investigacion para
delitos de violencia
sexual y contra la
niflez)

Actividad 1.4.7
Desarrollo de malla
curricular para la:
especializacion del
personal de DEIC
en delitos sexuales
y contra la nifiez.

Actlvidad 1.4.8
Desarrollo e
implementacion de
sistema dé archivo
y vegistro de casos
de violencia sexual
y contra la nifiez,

ol s DEIC

Materiales

Reuniones,

| formacidny -

materiales de

publicacion de
productos del
conocimiento:

3.Equipamiento,

18,000.00 Equipo de
" | vehiculosy - computo,
mobiliario reparacion de
{incluyendo vehiculosy
- depreciacién) software
50,000.00 | 4.Servicios Asistencia técnica
contractuales para implementar
la guia del
investigador
| eriminal,
desarrollar malla -
curriculary
sistema de
: registro de casos,
2,095.00 | 5.Viajes .Manitoreo,
lecciones
aprendidas,

participacion  en
iniciativas
reglonales

investigacion

criminel

colire

R ek ]



Actividad 1.4.9
Talleres de
formacidn y mesas
de trabajo para la
implementacién de
protacolas de

coordinacidn
intérinsticuonal
entre MP y PNC. .
Subtotal 75,984.00 :
: ! 5,318.00 |- Costos indirectos
_ , ' 7%
Total Presupuesto 81,302,00
UNODC/UNICEF ' _
Total Producto 1.4 ° 490,825.00
e
Producto 1.5 | Gestidny .75,000.00 | 4. servicios Coordinadora
Gestién’ v | coordinacién del o ' coniractuales “encargada del
coordinacion proyecto ' Monitoreoy
del proyecto E ' seguimiento
' 39,000.00 | 4.servicios | Asistente del
contractuales | proyecto
©8,000.00 | 2. Suministros'y A
Materiales
6,000.00 | 5. Viajes
- | 7. Gastos .
2,000.00 | Generales de-

Operacion ™

. Costos indirectos 9,100.00
Total presupuestado producto 1.5 139,100.00
Us$952,381.00,

“Total Proyecto
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1, Personal fijo y otro 2580000 12880000 |
: ©13,389.00 '
2. Suministros y materiales 68.722.00 . 82,111.00
3, Equipamiento, véhiculos 161,216.00 | . :
"y mohiliario {Incluyendo’ - 10,000.00 171,216.00
depreciacién) . .
< 261,758.00 ‘ o
4, Servicios contractuales 257,000.00 518,758.00
. - 12,095.00 ‘
'V. ¥y l. " Wi .
5 Viajes . . , 23,839.00 35,934.00
6. Transferencias y recursos - ]
_contractuales ) 35,000.00 3.5’000f00 '
7. Costos general y otros 10,258.00 h
costos directos de ' 8 000.00 18,258.00

| operacién

90,077.00.

8. Costos indirectos

32,109.00

30,195.00

62,304.00,

S




descr ihen.

" Agencias Asesoras . C L

. .. 7 .‘Ge‘stiénypoordi‘nécién
a) Gestion del préyecfco::
Agencias Receptoras
Los atreglos para l‘a direccién estratégica, la coordinacién yla superviﬁén dél pfoyecfo seran acordes

a lo establecido por los mecanismos del Fondo de Naclones Unidas para la Consolidacién de fa Paz:
Las Agencias Reccptoras mmcmman Pn los meramsmos de’ coordmacré»n y segmmlento que aqu; 5e

v

Las Agencxas Receptotas son la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdm de Género \/'~

Empoderamiento de las Mujeres, ONU Mujeres, y Ja Oficina de Naclones Unidas contra la Droga y el

- Delito, UNODC. Las Agencias Receptoras, bajo la responsabilidad de sus Representantes,. serdn
plenamente responsables de la administracién de la contribucion que reciben, de conformidad con -
. sus reglamentos financieros, normas, politicas y procedimientos e instrucciones administrativas.

Adicionalmerite, tendrdn la responsabilidad para la implementacion téenica y el seguimiento para

- asegurar el alcance de los resultados de forma coherente con lo previsto en el proyecto.

Loé servicios gie ofrezcan las’ Agencias Receptoras para la implementacidn de las actividades del
pxoyec’co tales. como contratacién de personal, compras de equipos, adquisiciones de servicios, .
‘asistencia téenica especifica, asesorfa, monitoreo v seguimiento, serdn CUbIeF"OS con fondos del

proyecto, de acuerdo a las politicas de recuperacion de costos de cada Organismo,
Cada Agencia Receptora nombratd una persona corno Punto Focal para el seguimiento del proyecto,

El proyecto se beneficia sustantivamente de la participacidn de otros dos Organismos-de Naclones
Unidas espectahzados cuya participacidn como Agencigs Asesoras permitird potenciar fas iniciativas

'y el alcance de los resultados esperados. £l Fondo de fas Naciohes Unidas para fa Infancia, UNICEF,

en coordinacion con’ UNODE, proveerd ases ona, acompafamiento técnico y desarrollard acciones
concretas para la descentralizacién los modelos de investigacion criminal y la coordinacién con el
Mlmsteno Piblico-para la investigacion de los delltgs_de femicidio, violencia sexual, violencia contra
la mujer y contra la nifiez, asegurando los vinculos entre este proyecto vy el proyecto PBF IRF
Consolidacion y descentralizacion de - la, persecucion penal estratégica en el Ministerio Publico.
Estas acciones estdn incorporadas ‘en el presupuesto manejado por UNODC, que asegurard la
estrecha._coordinaciéri, la consolidacién de la informacion sobre los avances vy los retos, asi coma la
recopilacin de las lecciones aprendidas para el componente del Ministerio de Gobernacion.

* La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, en coordinacion

con ONU Mujeres, proveerd asesorfa y acompafiamiento técnico al proyecto. En adicidn, la
OACNUDH desarrollard acciones concretas para la formacidn especializada de jueces, juezas'y
magistradaos, y para el inter cambio de experiencias con expertos, 1o que potenciarad [as iniclativas del
proyecto, enfocdndose en los Organos Jurisdiccionales Especializados en Femicidio y Otras Formas
de Violencia contra fa Mujer, los tribunales de alto rlesgo y el fortalecimiento de la Unidad de
Puehlos Indigenas. . las actividades desarrolladas por OACNUDH estdn ‘incorporadas en el
p resupuesio manejado por ONU Mujeras, que asegurard la estrecha coordinacion, ta consalidacién

da la informacidn sobre los avances y los retas, asi coma |3 recopilacion de las lecclones aprendidas

pare ef componenta del Grganisma ludicial,




-Adicionalmante, el proyecto ‘conitard con la asesorfa y el acompafiamiento de la Camisién
Internacional Contra la Impunidad en Guatemala, que se concretara en el acompafiamiento técnico
“al disefio del proyecto y a las distintas etapas de implernentacién del mismo. La asesorfa de la
Comilsién internacional Contra la Impunidad en Guatemala se enfosard en fas acclones vinculadas a
los cornponentes de interés de su mandano, particularmente en lo relativo a las acciones con DEIC-
PNC en coordinacion con el MP y en las iniciativas pars incrementar capacidades de los juzgados de
alto riesgo. < . : : 'f.;i

Cada Agencia Asesora nombrard una persona como Punto Focal para el seguimiento del proyecto.
Socios implementadores
- Los socios implementadores del proyecto son el Organismo Judicial y e el Ministerlo de Gobernacidn,

quienes caordinardn con las Agencias Receptoras, de manera continua y sisterriatica, fas actividades
jaly evls‘caq an el pr oyec’co para el alcance de los resultados. o

Cada socio implementador nombrara una persona como Enlace para el seguimiento del proyecto.

Administracién del proyecto .

El proyecto serd implementado en. la modalidad de implementacién directa. La ejecucidn- del
proyecto, incluyendo la adquisicién de bienes (compra de equipo de computo, software, entre otros)
y sexvicaos {servictos profesionales de consultorfa, servicios de produccion editorial, servicios .
“hoteleros y de alzmentauon, entre otros), se ajustard a los fineamientos y hormas de las Agencias .
Receptoras para proyectos de lmplementacton dt recta (DIM) _ » ' » : . ) -

El provecto contard con unfa “Coordinador/a”, contratado/a por ONU Mujeres, quien serd

responsable del proyecto, sus accjones, el seguimiento a los indicadores 'y la recopilacidn de la .
informacién pertinente para retroalimentar la implementacién vy el rendir los informes ' R
oportunamente al Secretariado PBF. ONU Mujeres, contratard en adicién un/a “Asistente”,

responsahle de fos aspectas de .la implementacién financiera y controles pnesuouestauos
correspondlen‘ces, asi como de los aspczctos lOng’ULOS y de apoyo a la gestién de! proyecto.

Se establecera una Junte de Proyecto para coordinar los distintos esfuerzos que contribuyen a la f
gestidn y monitoreo del proyecta. Los integrantes de la junta de Proyecto serdn el/la. Coordinadora '
del proyecto, los Representantes {Jefes de Agencia) y Puntos Focales de las Agencias Receptoras y-
Agencias Asesaras, asi como los Enlaces de los socios implementadores.

La Junta se reunird cada cuatro meses con el propésito de evaluar avances y abordar retos en la
implementacién del proyecto, asi como las lecciones aprendidas, huenas précticas, y el
conocimiento generado par el misma. Se pondrd especial atencidn al seguimiento de la
institucionalizacion de los procesos, productos v resultados del proyecto.

Coordindcidn con el Secretariado del PBF ‘ ' - ‘

El presente proyecto forma parte de un paguete de 5 proyectos a ser implementados en Guatemnala
hajo la modalidad IRF®®, los cuales seran articulados en un Marco Estratégico dnico, con el objetivo

i
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de cantribuir al logro de efectos de alto nivel para la construccion de la paz en Guatemala. Para
asegurar la direccidn estratégica, coordinacién, monitoreo, evaluacidn y comunicacién de los
resulhdos del paquete de proyectos IRF y de los efectos definidos en el Marco Estratégico, se
establecera un Comrte Ejecutivo (Comlte Ejecutivo PBF). Bl Comité Fjecutivo contard con una entidad
- de apoya (Secretanado PBF) que bnndam diversos apoyos tanto al Comiteé romo a las Agencras
Receptoras, Aaencids Asesoras y Souos unplemmtadores de los proyectos. :

El Secretariado PBF brindard a las Agencia’s Receptoras, Agencias - Asesoras y s0Cios
implementadores, asistencia técnica y formacidn en relacidn a sus roles en la implementaclén, monitoreo.

y evaluacién del proyecto: El Secretariado apoyara elfla Cooxdmadox /a del proyecto en Ja preparacién del -
Plan.de Monitoreo & Evaluacidn para asegurar su coherencia con los formatos del PBF y del Sistema de -

Monitorea & Evaluacidn del, Secretanado para el monuoreo genetal del paquete de proyectos [RF bajo el
Maico Estratégico :

El/!a Coordmadon/a del presente proyecto mantendra en esnecha comumracnon con el Secretariado
" PBF, coh el fin de coordinar actividades relacionados con el monitoreo y evaluaclon del proyecto,
incluyendo la rendicién oportuna de informes semi- anuales y anuales, as/ coma piocesos de
formacion, coordinacron y comunicacion estratégica. :

Productos

Los documentos, informacién obtenida, productos y resultados producidos ‘por el Proyecto,
asimismo, todas las publicaciones elahoradas serdn entregadas a cada socio implementador segiin
conesponda Asimismo, todas las publicaciones elaboradas llevalan el logo de las Agencias
'Receptoras, el logo del PBF asi como de los socios lmplementadmes que apoyen la publicacién,
apegandoseala normatlva de cada, agenua
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). Manejode Rleggos:

Tabla 5 ~ Mairiz de Manejo dé Riesgos

“Probabilidad

-Riesgos para ef alcance de Saveridad del Estrategia de mitigacidn (v
los vesultadas de  impacio persona/unidad responsable)
‘ “oeurrencla | (alta, media, '
(alta, media, _haja}’
. baja) : .
1. Proximidad de camblo S El Secretariado del Fondo para la
de autoridades puede Canstriccian de la Paz, ONU
-modificar el enfoquey Media Alta Mujeres y U_NODC mantienen un
priorizacion en derechos dialogo cercano.con las autoridades
humanos, igualdad de actuales y potenciales autoridades
géneroy etnia futuras para mantenerla -
cohereiicia y asegurar la
continuidad
2. Desinterés o resistencia .| ONU Mujeres apoyard a la Unidad
de jueces y juezas para ' de Seguimienta del Organismo -
| aplicar los estdndares Media Media Judictal en el segulmiento dela
internacionales en ' incatporacion del enfoque en
materia de derechos derechos humanos, igualdad de
humanos, igualdad de géneroy etnia através del
-gdneroy etnia Observatorio Judicial y la revisién
, de evaluacién de desempeiio
3. Juecesy juezas _ . o ONU Mujeres y OACDH establecen
sabrepasadas en demanda Media Alta canales regulares de coordinacidn
de servicios no se con la Escuela de Estudios
interesan por la formacién Judiciales para asegurar _
especializada oficializacién de oferta eurricular
4. Falta de voluntad UNODCy UNICEF mantienen
polftica o recelos reuniones regulares con los
Jinstitucionales entre DEIC- ‘equipos gerenciales para mantener
PNC o del MP 1o permiten Baja Alta el interés y la motivacidn para la
-avanzar las iniciativas del o implementacién de las Iniciativas
proyecto del proyecto en los tiempos
‘ establecidos §
5. Laausencia dé cultura El proyecto apoyard el recabode la
institucional de registro, informacién regular qué se
seguimiento y revision de- requiere, Ef Secretario del Fondo
datos regulary ' para la Canstruccidn de la Paz, ONU
sistematica no permite . : Mujeres, UNODCy el equipo de
contar con la informacién Media Alta coordinacién del proyecto
necesaria para la medicién establecerdn un sistema conjunto
de avances enla - de registro, actualizacion y
implementacion de las monitoreo regufar de fa
iniciativas del proyecto informacidn institucional que se

requiere para medir los avances def |

proyecto.




¢) WMaonitoreo y evaluacidn:

El monitoreo y evaluacién del proyecto cumplird con los réquerimientos del PBF. El proyecto sera

monitoreado siguiendo lo definido en el Plai de Monitoreo y Evaluacién, el cual serd preparado por

el/la Coordinador/a del proyecto durante los pritmeros tres meses de imple nentaclon, con el apoyo-

del Secretariado PBF. Se utilizard el formata establecido por el l“ondo para ta Cons ohdaaon de la Paz
(Fonnato 4.1. M&E Plan). S

El Plan de Monitareo y Fvaluacién tomard coma base los mdlcadones deﬂnldos en el Marco de
Restitados, incluyendo adwmnakmente la metodologia, nespomablhdades presupuestasy ptazos

'ONU Mujeres, medzante la pelsona conttatada como (.oordmadm/a serd responsab!c. del

permanente seguimiento a la implementacién del proyecto, en coordinacién con los Puntos Fogales
y Enlaces; incluyenda el disefio deé la linea de base, el seguimiénto de los Indicadores ¥ verificacion

“del cumplimiento de las metas,

ONU WMujeres, serd tesponsable para la pxesentacron de informes semi-anuales y anuales al
Secretariado PBF, respetando losformatos del PBF y fas fechas indicadas por el Secretariado PBF.
Asitnismo, ONU Muferes serd résponsable de realizar y envmrd tn m(orme ﬂnal dentm de !os tres
meses siguientes a la fmahzacson del pxoyccto

Se ueahza\a una.evaluacion final mdependleme en conjunto con los otros proyéctos del paquete IRF

_en el pafs, de acuerdo a lo requerido por el PBF. El costo de fa evaluamon fmal serd cuhteﬂo por la

Oﬂcma de Apoyo a la Consohdaaon de la Paz. .
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~d)  Arreglos adminisirativos

La Oficina del Fonda Fiduciario para Multiples Socios, MPTF por sus siglas en inglés, actda como

Agente Administrador (AA) del Fondo. para fa Construccién de la Paz y es responsable dela recepcion
de las contribuciones de los donantes, la ttansfﬂlenaa de fondos a las Agenclas Receptoras), la

tonsolidacién de los informes narrativos y financieros v la -presentacién de esto§ a la Oficina de
Apovo a la Consolidacién de la Paz, PBSO por sus siglas en inglés, y los donantes de Fondo. Como
Agante Administrativo del Fondo para la Consolidacidn de la Pagz, |2 oficina MPTF transfiere fondos a

las Agencias Receptoras sobre la base del protocolo de intenciones entre cada Agencia Receptora y

la Oficina MPTF.’ . ‘
Funciones del Agente Administrador, AA

En nombre de las Agencias Receptoras, y de acueido con lo aprobado por el "Protocolo del agente
administrador de fondos multidonantes y programas conjuntos, y los fondos Una Naciones Unidas"
del Grupo de Desarrollo de las Naciones Unidas (2008), fa Oficina del Fondo Fiduciario, MPTF, como
¢l agente administrador del Fondo para [a Lonsolldacton de la Paz hard to s‘gunente ‘

s desembol.sar fondos para cada uno de las agenclas receptoras. de conformidad ‘con las
instrucciones de la Oficina de Apoyo para la Consolidacién de la Paz. El AA por lo general
‘desembolsard. dentro de los tres (3) a cinco (5) dias hadbiles después de haber recibido
instrucciones de la Oficina de Apoyo para la Consolidacién de la Paz por medio del envio del
Formulario correspondiente -y documento de proyecto fnmado por todas {as partes
‘correspondientes;

= consolidar los informes descnpuvos y estados financieros (Anuales y Final), basado en la
lnformauon proporclonada a la AA por las Agencias Receptoras y proporcionar los informes
consolidados de situacién a los donantes vy la Oficina de Apoyoe para la Consolidacién de la Paz;

s proceder con el cierre operativo y financiero del proyecto en el sistema de la Oficina del Fondo
.Fiduciario, MPTF, una vez que faconclusién sea notificada por la Agencia Receptora (junto con el

informe narrativo final, el Pstado financiero cettn‘lcado final y la devolucidn de los saldos

remanentes);

o desembolsar fondds a cualquier Agencia Receptora para cualquier extensién de los costos que la

_Oﬁcnm de Apoyo para la Consolidacidn de la Paz podra decidir, de confmmldad con las normas y
reglaraentos del Fondo para la Consohdacxon de la Paz.

© La rendicidn de cuenms, lo transparencia y lu presentacion de informes de las Agencias Receptoras

Las Agencias Receptoras asumirdn fa total responsabilidad programiética y financiera de los fondos
desembolsados a ellas por el Agente Administrativo. Dichos fondos serdn administrados por cada
Agencia Receptora de acuerdo con sus proplos reglamentos, normas, directrices y procedimientos.

Cada Agencia Receptora estableceta una cuenta contable separada para la recepcin vy
administracién de los fondos desembolsados por el Agente Administrativo de la cuenta del Fondo
para la Consolidacidn de la Paz. Esta cuenta contable separada serd administrada por:cada Agencia
Receptora de acuerdo con sus propios reglamentos, normas, directrices y procedimientos, entre
ellos los relativos a inereses. La cuenta contable separada estara sujeta exclusivarente a los
procadimlentos de auditorfa interna v externa establecidos en el reglamento fmancnexo neglas
directricas v procedirientos aplicables a la Agencia Recepicya.
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Lada Agencia Receptoua, en coordmacron con elfla Coordmador/a del proyecto, proporcionara al
Agente Administrador y a fa Oficina de Apoyo a la Consolidacidn de la Paz (para Informes nanatwos

sulamente)

o Informes semes’nales de plogmso aser propoxcmnar rnas tardar el 15 de julio;
o Informes anuales yﬂnalcs narrativos, que deberdn ser en’cregados a mas tardar de tres meses (31
- de maxzo) después del final del afia calendario;
o Los estados financieros anuales al31 de dlcxembne con respecto a Ios fondos desembolsados
desde el Fondo para la Consolidacion de la Paz; a ser entr egados no despues de cuatro meses (30
_de abril) desnues del final del afio calendario;
» Los estados financieros fmales cartificados despuds de la ﬁnahzacion de Ias artwudades en el
documento programatico aptobado, que’se suministrard a mis tardar sels meses'(30 de;un(o) del
"afio siguiente a la finalizacidn de las actividades. .
o Los saldos no utilizados al clerre del proyecto deberdn ser devueltos y enviar una notificacién de
envio a fa Oficina MPTF, a mds tardar seis meses (30 de ;umo) del afio siguiente a |a finalizacién
de fas actividades.

la prapiedad de equipo, sumr'nistros y otros bienes

ta propledad del etuupo los suministros y otros hienes financiados con el Fondo para la

Consolidacién de la Paz serdn utilizados por cada Agencia Receptora en la realizacién de las

actividades. Cuestiones relacionadas con la transferencia de la propiedad a la Agencia Receptona se

© . determinardn de acuerdo con sus ploplas politicas y procedimientos aphcables

Las entldades socias Implementadores del Estado se comprometen a cemﬂcau el mgi 250 a
nventarios de los blenes donados, de acuerdo alo estab!ecxdo en el Ar trculo 53 y 53 his de la Ley
Oteamca del p;esupuesto Namona! :

La Oncma de Apoyo para la Lonsohdadon de la Paz y agente de administracion se asegurard de que
las operaciones del PBF se den a conocer pubhcamente en ef sitio web (htip: //unpb]c orgyla -
diraccian del Agente Administrativo (http: //mptf undp.org). ' ‘
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Anexe Al Re:,nmeu del Proyecto

TR

FONDO PARA LA CONSTRUCCION DE LA PAZ ‘ ¥
RESUMEN DEL PROYECTO :

PBF/ Amphando el acceso de las mujeres, la nifiez y pueblos indigenas a la : T
justicia

Agenclas Receptoras:
| UNODC; ONU Muijeres
Agencias asesoras: ’ : :
UNICEF, OACNUDH : '
Organismo Judicial y DEIC-PNC '

Guatemala

US$952,381.00

18 meses

‘A través de la incorporacidn de estdndares internacionales y de una
perspectiva.de derechos humanos, igualdad de género y derechos de los
pueblos indigenas en Ja administracion de Justicia; la mejora de los
mecanismos de coordinacién interinstitucional en la investigacion de los
delitos de femladto violencia contra la mujer y contra la nifiez; y el
desarrolla de mayores capacidades en el manejo de casos de alto impacto |
relacionados con la corrupcldn incrustada en las instituciones pdblicas, el
- proyecto pretende contribuir al incremento del acceso de las mujeres, nifias
y pueblos indigenas a la justicia; fa reducci6n de la impunidad, sobre todo de
los delitos contras las mujeres y la nifiez y al reconocimiento y la
coordinacién con los sistemas de administracién de justicia ancestrales,

Apoyoe ala irnplementacidn de los acuterdos de pazy del &lialogo politico,
Resultado 1.2: Estado de Derecho

Resultado 1: Ampliado el acceso de las mujeres, niiias y pueblos indigenas a ;
la justicia a través de la incorporacién de una perspectiva de derechos '
humanos, igualdad de género y derechos de los pueblos indigenas en la ‘
administracidn de justicia v la mejora de las mecanismos de coordinacién
interinstitucionales para la investlgacion de los delitos de femicidio,
violencia contra las mujeres y contra la nifiez, [
Acompafiamiento técnico, formacidn y esrablecimlento de mecamumos de g
coordinacidn entre el MP y [a DEIC, asi como la adopcién de.normas para la
incorporacién de una perspectiva de derechos hiimanos, derechos humancs
de las mujeres, derechos de los pueblos indigenas en la administracidn de
justicia de de los drganos jurisdiccionales sobre femicidio y otras formas de ;
viclencia contra 1as mujeres y los juzgados de alto impacto,

”ﬁchvmac{es prmc;paie del

ol cyecio‘




Anexo Br Matriz de Resultados.

| Palfe: Guatemala : i o ' o

achis efectivas del proyecto: 18 meses a partir de la suscripcién del documento de proyecto

Suea priodtaila del Fondo para la Conselidacion de la Paz:

: Tesvia del cambio: - 1a teorfa de cambio del proyecto se fundamenta-en que sj {1) Ios Grganos 1unsdvcc:onales especializados en femtctdto y otras formas
; cle violencia contra la mujer incorporan los estandares internacionales de derechos humanos de las mujeres y la perspectiva de igualdad étnica, etaria
‘v de zénero en la administracién de justicia; si (2) los jueces y juezas incrementan sus capacidades de incorporar el enfoque de darechos humanos e
icualdad de género y etnia, priorizando el acceso lingtifstico, geobraﬁco, de atencidn, pertinencia cultural y el respeto a las decisiones de las
autaridades indigenas en la administracion de justicia; si (3) los juzgados de alto riesgo incorporan una perspectiva de derechos humanos con especial
atencion a los derechos de las mujeres'y de igualdad de género y etnia; y si (4) la Direccion Especial de Investigacion Criminal de la Policla Nacional
Civil, DEIC, incramenta sus capacidades y su coordinacion con el Ministerio publico para la investigacion de los delitos de femicidio, violencia conira la
mujor y contra la nifiez; entonces se habrd contribuido a incrementar el acceso de las mujeres, nifias y pueblos indigenas a la justicia,; y se habrd
contribuido al reconocimiento ¥ la coordinacién con los sistemas de administracion de justicia ancestrales, en concordancia con los compromisos
ada de los Acuerdos de Paz y los convenios y tratados internacionales de derechos humanos, particularmente la Agenda Global sobre Mujcles,

cheriv
Puz v Seguridad, la Convencién para la Eliminacion de todas las Formas de Dlscnmmacron para la Mujer, CEDAW y la Convencion Internacional c0ntra
ol Racisro y la Discriminacion, CERD. . . :

i Sentenc(as pmducldas
durante of tlempo del
proyecto

resultado 1: Ampliado el acceso
de las  mujeres, niflas y |
pueblos  indigenas  a- s
justicia @ través’ de la’
jncorporacion de una
perspectiva  de  derechos.
humanos,  igualdad-  de £%
penero y derechos de:los
pieblos indige:fas en la
administracién -de justicia, vy
wejoracdo  fos  mecanismos
de coordinacién-

R:pmtea dela Unldad
de controly
segu!muento delos
drganos [unsd)mona!es
espectalizados
Reportes dela
Secratarla de la Mujer
del Organismo Judiclal

2015 al 2010
Mata: 55 da lncremenw

Repories regulares de; -
| segulmiento y.
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' tucionales para la
vestigacién de los delitos
de  femicidio,  violencia
conira 13 mujer y contra la

rufien,

Indicador de resultado 1.b .
Nimero de planes conjuntoes DE{C-MP
de investigaclon criminal que Incorporan
una perspectiva de derechos humanos e
igualdad de género y etnia

Linea de base: 0
Meta: 20

Indicador de resyhtado. Lo

94 de incremento de casas de los delitos
da femicidio, violencia contra la mujery
1a nificz que estan siendo investigados
por {a Direceidn Especial de
fnvestigacién Criminal de lu Policla
Macionat Civil

Linea dé base; TRD
Meta: 25%'de Incramenta

Reportes MP y DEIC- |
-PHC :

Indicador de resuitaco 1.d:

# de casos de crimenes contra la vida
que han sido atendidos por DEIC-PNC
por afio ’

Linea de base: 420 (de cnero a -
noviernbre de 2016)
hleta: 450 por afic

Repartes DEIC-PNC

450/aiio

indicadorde resultado 1.e: N .
% de jueces y juezas formadas por ef
proyecto que aplican conocimicitos
adguiridos después de sels meses de
complatada fa formacién

Linea de base: 0
Metaz 2055

Reporte de seguimlento
a formacion
especiaizada por la
Escuela de Estudios
ludlclales

Producto L1 °

Los érganos
jurisdiccionales
especializados en
femicidio v otras formas

{pdicador de products 1.1.1
incorpotacion de los esténdares
Internacionales en los criterlos
Judiclales.

Linea de base: o

Reportes de la Ualdad
de controly
Segulmientoa los
Giganos
Jurisdicclonsies
Espcclallzailos en
Femicidio y Gtras

Incorporatios fos estandares
Internacionales en las critering
comunes de los Organos
Jurisdicclonales Especiaticados en
Femicidio v otr3s formas de
viblencia contra las mujeres psrala
emislén de settencias con un

(95
(93]
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. justicia ..

de violencla contra la
mujer incorporan los
estdndares | .

| internacionales.de

derechos humanos ae Jas’
mujeres yla pe:spectlva

1.de 1gualdad étnica, etana
y de genero enla 7

adm(mstracmn de

Méxa:Sl

Fonnas de Vialencia |
contra fas Mujeras .

enfoque de derechos humanas &
Idad de génerd y etnla

Indicador de producta 1,1:2
Actualizade et sistema de raonitoreo v
evaluacion de desempefio de .
funclonarios judiciales de los Organos
Jurisdlecionales Espedialzados en -
‘Femicidio y.Otras Formas de Vielencla
conta las Mujeres a partirde la
amplaclon de carnpetenciag tinea de
base: no .

Meta: st

Unidad de control y

,segulmmn&o alos

drganos Jurlsdlcclonales
especializados en

femicidio y atras formas_

devialencta contra las

1 riweres

“de desempefio

Actualizadae sisternd e evaluacién

'

indicador de Producto 1,13
Creato el.observatorlo judicial para el
monitoreo def acceso de mufergsy.

mujeres !ndfgenas atajusiicla . '

Linea de base: no
teta:'si

Unidad de controly
segutmiento a los
Srganos jurisdicalonales
espectallzados en
femicidlo y otras formas
de violencta contra lus
mujercs

Redes sochales

Creudo ef obsesvatorio

lndlcador de Produc(o 114

-Nimero de persohas que han vlsnado el
observatarlo Judicial para ef xpam\nreo :

del acceso de los mujeres y mujeres
{ndlgenas 3 [a justicia g

Unean_!ehas_e: B
Metas 200 Lo s

Unldad de controly
Seguimiento a tos
drganos futlsdicclonales
espectaiizados en

- femlcldio y otras formas

deviolendla contra Jas
mujeres

‘Conteo electrénico del .

Observatorln

100 personas

Producto 1.2,
Losmecesyjuczas )
incrementan sus” -
capacndades de |

| incorporar el'enfoque de

;dexechos humanos ¢
|gua|dad de’ género y

indicador de Producto 1.2,t
Hiimero de curricula, programas o
matertales de de formacion y materia:

de la Escuela de Estudios Judiclales que ; '

mcorpora el enfonue de derechos
humanos y iz perspectiva de g °énero a
paitir de las acclones del proyecto

tinea de.-base:

Meta: 2

" Repottes defa Unl_dad .

de controly
seguimiento a los
Srganos jurdsdictionales
especializados en
femteidio y otras farmas

* |, de vidtencia contra fas
mujeres

Gfena det UNICAP




etnia, priorizando el
acceso lingliistico,
geografico, de atencion,

pertinencia culturaly el

respeto a las decisiones
de las autoridades .
indfgenas-en la
administracion de
justicia

Regportes ragulares del
provecto’ )

Indicador de Producte 1.2.2
Méduto sobre derechas de pueblos
tadigenas de la Escuela da Estudios
Sudiciales para la forracion fnicialy
continuada de los jueces, juezas,
magistrados y maglstradas del

4

. Org Judidial ! en

una regldn priorizada

tinea de base: No
Metail

adulo disefiado .

indicador de Preducto 1.2.3

Nimero de jueces y juezas que han | .
reclbldo formacin, desagregade por
56X0'y CArRa i

tines de base: 0
Target: 20

Producto 1.3
Los juzgados de alto
riesgo incorporan una

perspectiva de derechos

humanos con-especial -
atencion a los derechos
de las mujeres y de
igualdad de géneroy
etnia

Indicador de Producto 1.3.1

Numero de Jueces y juezas de alto riesgo
capacitados en derechos de fos pueblos
indlgenas ¥ perspectiva e gencro

Linea de base: 0
Meta: 10

10

Producto 1.4 o
La Direccién Especial de
Investigacién Criminal

.del a Policia Nacional

Civil, DEIC, incrementa

Indicador de Producto 1,4.1:

# de fiscallas con las qﬁe fa DEIC ha
establecldo mecanisimos de
toordipagion

Llinea de base:d
Meta: 2

Neportes DEIC, fiscallas
y Ministerlo Putilico

&}
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sus capacidades y su
coordinacion con el
Ministerio Publico para
la investigacion de los

- delitos de femicidio, -

violencia contra la mujer
y contra la nifiez

indicador de Producto 1.4.2:

% de empresas de seguridad privada que
estén reglstradas en ef slstera de '
control’ .
Linza de hase: 64%
Meta: 100%

Reportes MINGOB

100% -

Indlcador de Producto 1,43t :
# de sistemas de registro y control de

*| .casos de dellios sexuales y contra fa- |

nifiezen DEIC..

L!nc-adéfrése;()- Ca
Mata:1

Reporte DEIC - -

Sisterna de registro y controf de
casos de delitos szxual y contra la
nifiez .
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